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.Pomijajan jako mniejszej wagi poel/ye' Odynca,
Korsaka i Chodzki, przystepuje do dziet poetéw ukrain-
skich Malczewskiego i' _Ge*$jjezjuiskiegh! a mianowdtie;' do
poematéw ,Maryi” i ,Zamku Kaniowskiego,**" ktérych
tatwo rozezna¢ dwa zywioty, pierwszy nasladowany z poe-
téw angielskich, a szczegélniej B\rona, a S$tanowiacyi
tylko zewnetrzng forme i jakoliy budowe, architektonike
po< matu. drugi za$ polsko-ukramski objawiajacy " -tak
w wyborze przedmiotu, jak w nastroju ducha kazdego
poety. Podczas kiedy pierwszy opiewd melancholijnie
rozlegte stepy -ukrainskie, i przystuchuje -sie podziemnym
glosom zmartej przesztosci, opowiadajac zbrodnie ilmmiegb

vdi
odpow, .ulajage trzem dzielnicom dawuiej Rzeczypospolitej,

to ..est na poezye litewska, ukrainskg i mato poPka, ho

jWielko-polska jeszcze zostaje wierng klasycyzmowi, wten-

cgifas kiedy francuzka poeyea me zna tych ro/nic. Gen-
tralizacya wydala tu swojeowuieej wszyscy poeci z Pa-
ryza S$piewajg dla catej Erancji, mozuaby uawSf powie-
dzie¢ dla catej Europy. W ''ostatniej chwili przed
powstaniem Listopadowem, Warszawa bedzie wprawdzie
ogniskiem ruchu literackiego, zbiorg sie tam prawie
wszyscy poeci nasi z wyjatkiem najwiekszego z nich,
ale inne juz tfPle narzucajg sie ich dziatalnosci; praca
polityczna staje sie ich gtéwnem zadaniem — poezye za$

magnata, drugi zalewa te same Step.} krwig szlachecka mczerpali kazdy z prowincji swojej.

wylaniLpod nozem hajdamakéw. Malczewski, rozmarzony
kochanek snnitnoi a pieknej Tkraim. patrzy na nig
z gotyckiego okna zaniku i wszystkie jej bolesci chwyta,;'
jak powiada Stowacki: ,,stuchem aniota, i myslg aiuiota
opisy jego oddajg szczeg6lniej strone duchowag obrazu,
materyalne Szczegéty nikng prawie w tej idealnej piesni,
wiecej stosunku majacej z muzyka, niz z malarstwem.
Goszczynski za$ mimo »fantastycznosci obrazéw, mimofl
zgrozy, jakg napetnia dusze czytelnika, maluje nalure
ukrainskg hardziej realnie, obyczaje ludu, wsciektosé¢
rozjuszonych Kozakéw- i chtopéw, rozpuste pandéw i poét-
pankow w catej prawdzie i w /alffi nagosci przedsta-
wiajac, tak ze przeczytawszy poezje ZaKwskieghj Mal-
czewskiego i Goszczynskiego, mamy przed oczyma tri
samg Ukraine, ale z innego stanowiska, innjmi kolo-
rami odmalowang — a zawsze necaca, nas; czarem swoim
niewypowiedzianym, pojetycznoscig ' swojg tak gieboka!
i tak rozmaita.

Je’st to w rzeyzy samej jedna z najwybitniejszych
roznie, jakie@ nas uderzajag w poréwnaniu romantycznej
pbezyi polskiej i francuzkiej w tej pierwszej epoce: poe-
zja polska nietylko ze jest czysto-polska, podczas kiedy
francuzka jest wiecej humanitarng i kosmopolityczna,
ale jeszcze ta pierwsza dzieli sie na trzj gtéwne dzialy,

Ztad moze w czesci pochodzi i cecha narodowui
poezri liaszap Narodowo$¢ bowiem w poezji nie na tern
tylko zalezy, aby miano og6lne pojecie o powinnosciach
wszy.iftk cli obywateli, wynikajgcych z obecnego potozenia
politycznego lojczyzny: to wystarcza dla polityki dzienni-
karzy lub mezéw stanu: ale poezja, ktéraby na tern
ograniczyta swoje narodowe widoki, wydataby tylko pam-
tlc.ty i satyry polityczne, mogace, by¢ bardzo pozytecznymi,
jak nimi byly napizjklad pi-'$ni l)elavigne’a lub Bé-
rangera, poetyczna wojna krzyzowa za Grecjg, nie
wyrazajgce jednak w catej peini duszj catego narodu
Naréd sktada sie z réznych czesci sktadowych, jak ciato
sktada sie z cztonkéw, jak harmonia sktada sie z akor-
déw : poezya narodowa powinna wieéi by¢ takg wdasnio’
harmonig skupiajgcqg w jedno ognisko rézne oddzwigki
wszystkich dzielnic kraju z wszystkich sfer jego ducho-
wych. Rozmaito$¢ jesSt rownie jej potrzebna, jak jednos¢.

Jedno$¢ ta byta zresztg mnajzupetniejszg. Jedno
wyzsze natchnienie géruje nad wszystkienii inneuii.
Piewca Grazyny, jak piewca Wiestawa, autor Bum i Ru-
satek , jak poeta Maryi i twérca Zaniku Kaniowskiego
majg jeden ideat: a tira ideatem jest — ojczyzna. Na-
prézno na$ladujag Byrona, lub Goethego, lub Schillera,
naprozno opiewaja'blizkg lub dalekg przeszto$¢, wszyscy
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majg oczy zwrocone ku przysztosci, wszyscy dla niej
pracujg, budzac w sercach kazdy po swojemu mito$¢ do
Polski nieszcze$liwej zadze odzyskania niepodlegtosci.*-

Nie tak jest we Francyi; a roznica potozenia po-
litycznego nie wystarcza do wytlumaczenia tej roznicy\
stanowiska. Niektorzy' krytycy francuzcy, a miedzy innymi
p. Nisard (Histoirk"de la Itttérature franr.aise) uwazajg
bardzo stusznie,!ze literatura francuzka, tak jaki rzym-
ska w starozytnos$ci, nie zamyka sie nigdy Scisle *wgra-
nicach narodowosci,"z6fjest prawie zawsze ogdélno-ludzka,
ze rozbiera kwestye obchodzace ludzkos$é catg,- ze we
filozofii dazy za prawda, w sztuce za pieknem, nie tro-
szczac sie o siebie, bezinteresownie, ze tak powiem, nie
znajac egoistycznego partykularyzmu, jaki niektorym
narodom zarzuci¢ mozna. Uwaga ta stuszng jest, powta-
rzam, i gteboka”chociaz nalezy doda¢ do jej uzupetnie-
nia, ze, mimo wszystkiej?), odrebny"giemuST narodu
francuskiego bezwiednie odbijg sie w tej bezinteresownej
dla ludzkosci pracy: ze goniac, w filozofii za prawdg,
poprzestaje na takiej tylko prawdzie, ktéra jest umystowi
francuzkieiim przystepiih, *ii ktére nazywajg'p,Crit¢ de sem
comnmn. i Ze- gonigc w sztuce za pieknem, musi takze
podlega¢ wptywom historycznym i midjs¢owym, ktdre
jej zmyst estetyczny czesto sparzaja, i tworzg sztuke,
do ktérej inne narody przyznaéby sie' nie powinny.
Takiem naprzykiad zjawiskiem byta tragedya klasyczna
w XVII wieku. Co do daznosci samej literytury fi;ari~
Cuzkiej, jest ona niezaprzeczeiiie w ogdle'foka, jak ja
okres$lajag wyzej wspomnieru krytycy.

Ale nic* idzie za lem, jak oniby- chcieli wmodwié¢
w czytelnikéw, zeby fc stanéw ito wszechstronng wyzszo$é
literatury fiancuzkiej po nad wszystkienii inneini, wiecej
narodowemi, mniej przystepnemi wszystkim, jakg jest
np. poezya nasza XIX wieku. Pracowa¢ dla ludzkosci, ji/st
bez watpienia najwyzszem zadaniem kazdego cztowieka
i kazdego narodu: ale pierwszym wiasuie szczeblem tej
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pracy, jest dla kazdego rozwiniecie wiasnych sit i utrzy-
manie wiasnego istnienia.: mozna ludzkosci przystuzyé
sie tylko samym sobag, a mys$le¢ o sobie, jest to myslec¢
p wszystkich. Wszak cztowiek ma powinnosci wzgledem
siebie] od ktorych zawisty' powinnosci jego wzgledem
drugich. Tak sie rzecz ma i z narodami. Polska o tein
.zapominata zbyt czesto i to bylo jedng z przyczyn jej

upadku. Kto wie, czy ta mniemana bezinteresownos¢,
ktora zazwyczaj nie -idzie bez wielkiej pychy i zarozu-
miatosci, nie gotuje Francyi takiegoz upadku ?

Nie zapominajagc wiec bynajmniej wielkich zastug
potozonych przez Fraueye dla ludzkosci tak na literac-
kiem jak na poPtyeznein polu podziwiajgc nawet dgznosc
jej literatury, doda¢ nalezy, ze daznos$¢ ta ogdélno-ludzka

powinna istnie¢ w kazdej literaturze, ale przy drugiej
daznosci czysto narodowej. A wracajac do naszego
przedmiotu powiedzielibySmy, ze pierwsza powinna sie

szczegllniej objada¢ < prozie, druga za$ w poezyi
Pod wzgledem prozy francuzka literatura moze $miato
uchodzi¢ za najpierwszaliv Swieciir, to prawda, stusznie
Michelet nazwat gdzies"Fraueye U rnW. de'.la proii.
Ale nie uwazajagc wprowadzenia prozaii zuosci owej do
poezyi za postep, powimusinyprzyjsé¢ do tej konkluzyi,
ze nawet poezya romantyczna francuzka, jak dawniej
klasyczna, jest raczej proza artystycznie, po mistrzowsku
rymowang”jnoza przyjemniejsza,fsiliiiejszg lub wdzie-
czniejsza), ale proza tylko. Polska zas, ktoéra nie jest
niestety krajem prozy ani w literaturze, ani w polityce,
jest za to krajem poezyi, a jej rozrost potezny w XIX
wieku mozna uwaza¢ za najszczytniejszy owoc poezyi,
jaki ludzkos$¢ wydata od biblijnych czasow.

Pozbieranie nastepujgcego okreku lepiej jeszcze to

wykaze: bo kazda z poezyi, o ktéorych moéwimy, po roku
1830 lepiej uwydatnia dazno$¢ swojg i kierunek
itP. d. n)
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Liczy Giormaz ltysiad druhow, A
Pierwszy w dzielnej radzie kidla, n
Pierwszy w bojach krwawych pdl. ,
Lecz gdy hanbg ojca zw"zy,

lugdy zwazy, jego srom,,
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INieba! dajcih poitisty [jr'om .
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,0(1 Layti Caiwa sie wywodzi?

.Ze nic nie ma zacniejszego i
~Nad ten réd., % tarcz, g-krow?...
»Czy$ zapomnial, ze gdym ja zyw,
»Nikt ?!'$miertelnychlna tej’'ziemi,
~Ledwde Pan, do niebhj$§ krélem,
»Madgt tiezkarnio tt uozyni¢TS
— ,Uzy \vieszx todrzokt Oormaz duniny,

:*1zem potowa jyist zywota,

'iljO0 mtodzieficze? H—"'Wtein I“ rzekt Rodryg
,O! wiem o tein bardzo w czas —
,Potowg dest: Szlaclietnemu
‘Czeat¢ okazac¢ a potowa
»Skarci¢ pvche wyniostego
»,Cho¢ ostatniag kropla krwi —

t odemsci¢ hanbe domu I1
A gdy to rzekt, przebodl wzrokiem
Co jak wegiel ptonat, wrogim.
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Wyjazd 2 Oldetssy — Powrét do Lulinioc. i{;;l:)ajfy dla mnie, stopniowo dawny urok i tesknoty nie

Ibzy kopcu wrzes$nia opuscilismy.. Odesse. Oficerowie
brandwachty odprowadzi! nas az do baryery Tamozni.
Skarabelli ptakat rozstejge sie z nami i jam sie toz
rozbeczat, gdy mie raz ostatni usciskat. Mowie ostatni,
boSmy sic juz nigdy wiecej niej spotkali ani z min, ani
z poczciwym Zajtnewskim. Smutny bytem nad wyrazy
przez caly cigg kilkodniowej podrozy.. £aknagtem morza,
a morza nie byto! Step dziki. niemy, monotonny nie
mogt nu zastgpi¢ olbrzymiej harmonii fal rozkotysanych,
co tyle. miaty dla mnie objawien, ty 1(2odkrywaly zjawisk
i ducha mego w takie unosity poloty! Njej predko oswoi-
tem sie ja z nowym trybem 2zycia. Nic, mie nie zajmo-
wato'# nie bawito. Wo wszystkiem znajdywatem czczosc,
bezbarwnos$¢ i tesknote. Lecz coz sie oprze potedze czasu?
W miare postepu dni unutek moj ubywat, zacieraly1Sie

Jezeli sobie czytelnik piwpoiniua, mowitem juz
w jednym z poprzednich rozdziatéw o sjtosuiikaeh 6éwczer
snego obywatelstwa ,naszego z rzadeoi. Byly to stosunki
spokojne i tagodne. Kzad nie wywierat presyi, nie bronit
eksploatowa”j chtopa, nie ktadt tamy zachciankom. Cze-
g6z trzeba bjto wiecej ogotowi, gteboko w muteryalizmie
zastrzegtemu ? Ztad to i wojskowi moskiewscy, kraj nasz
nawodniajagcy aaffbkg, ,toznawali uprzejmej w polskich
domach goscinnosci. A ze z taski bezplatnej panszczyzny
i ptodorodnej gleby nie brakto grosza w kieszeniaeh, ani
dobiego winka, w piwnicach, ani obfitej, rawy na,,sto-
tacb, nic dziwnego, ze moskiewskie rycerstwo Igneto do
panéw obywateli i odwnedzato ich gorliwie.

W poblizu majatku pani staros¢im Horodel-
skiej, babki mojej, lezaty Ilinc/e, miasteczbo Sangusz-



kow, w ktérem kohsystowagt putk Wiatski piticimtuy,
do 2giej armii Wittgensteina nalezacy. Dowddzcg onego
byt Pestek cztek zdolny,- wyksztatcony i ambitny. Stu-
zac \ -gwardyi jarskiej !dz dtf*Stopnia -putkédw nika,
nalbzat 011 do najw-yjszy-eh sfer stotecznego towarzystwa,
a ze sie mu/stuzbowej arenie Swietnie zaleci¢ potrafit,
car Aleksander 1 zrobit go swoim Higel-adjutantem
i mianowat dowodzcg putku.

Czesto bywat PeHel u krewufigo naszego, mar-
szatku Pr/ytuski e-go, w Napadoéwebvgdziem bywato
po Kkilka miesiecy z nauczycielem moim przesiadywat.
Rozmowny i dowcipny, a du tegd',' salonowafogtadg celu-
jacy,Pest cH nie mégt nie by¢ pozagdanym.gosSciem tam,
gdzi >sie na nim pozna¢ umiano. Napadaty nan jednak
chwile zadumania, z kt-6fegé 'Sfe*£ipttownie oswokadzat,
zeby nie przerwac nici dyalogu, tla,,tein 'samem nie ubli-
zy¢ osobom, z ktéremi tuczyt rozmowe! Te .napady roz-
targnienia przejawialy sie w nim rzesto.tdaglit, go
nioraftlszuka¢ samotnosci dla swobodniejszego oddania sie
mys$lom , ktére g® zajmowaty. Wysuwat sie wtedy nie-
znac/nie z salonu i spieszyt skryé,:SM na chwilke w naj-
ciemniejszych alejach ogrodu.

Myslano, ze to byty ataki melancholii, symptomaty
sercowej tesknoty. Pokazato siekp6zniej, ze nie to wecale.
Ou stat juz wtedy liJ ezcte-fob$zernego spisku, u steru
groznego przcdSieWzieffili. "Czut:kio zafem winnym wzgle-
dnie rzadu. Widziat dtchiagfi przed sobg," miecz Damo-
klesa nad sobg. Cozidziwnego, ze miotany niespokojno-
pt;i& i pochtoniety gtebid politycznych kombinacji musiat
czasami ogotacaé twarz swojg z przybranej maski wesela,
zebv odetchngé swobodniej Ak 'pMroniu i sknltfSjt sic
w sobie.

Pewnego .dnia wszedt do niegii pokoju podczas
lekcyi. Na S$cianie wisial wizerunek Napoleona 1w histo-
rycznym kapelusiku, z rekoma zatozonemi na piersiach.
Pestel wlepit wehn oczy, pograzyt *sie- -w mysli, potem
wyciaggnat czarny pliunaz z kapelusza’ ,swego, wiozyt go
mn bataiUe na gtowe. 'skrzyzowat rece’'a la Napoleon
i stangwszy w tej pozie przedenma, Spytat zartem nib\

— Troav60-w&»fs quc je tui TesS&ntilc?

— Om! odpowiedziatem i rzeczywiscie, jezyli nie
twarza, to forma ciata i przybrani! manierg przypominat
nieco v tym momencie wielkiego cesarza. * Rad byt wi
docznie z mojej odpowiedzi Wzigtem to za prosty zarcik
z jego -Strony. Pokazato Sie jednak poézniej, ze ta mysl
jego Zewnetrznego podobienstwa z Napoleonem jtehioezyta
sie w mm z dazeniem do podobienstwa, politycznego,
albowiem nastepstwa pokazaly, ze przyjmujac gtéwne
kierownictwo spisku z celem obalenia monarcliizmu na
korzy$¢ republikanskiegolpnncypu w Uodksyi,1zawarowat
Sobie zwierzchniezg, konzularngldyktature na wzér hona-
partowskiej — w jakieh widokach na przyszto$¢? pojac
nie ftioge. Juzn¢ rftjwsadzezeby sit; mu roito! zostac
cesarzem dla dopetnienia podobienstwa, z Napotebnem.

Bad; ¢o badz spisek ten,'Po tylelofiar kosztowat,
nie dowodzit bynajmniej wielkich pohtMznych pogladow
w ludziach, co M ajl pierwotng onego jiorkili. Nie wybita

jeszcze'-|witledy godzina reform radykalnych w panstwo-
wymi ustroju MHos$S$jt.  Pata jej potega’ spoczywata na
jednej L tylko centralizacji wiadzy mouarcbicznej, na

canitie absdhitnyin, wyzszi m .nad jirwo i Bogu tylko
odpowiedzialnym. Do republikanskich instytucyi nie byta
jeszcze usposobiona!' a teu, coby j6'lchciat wprowadzié¢
gwattem na litanowisko6vzadzacej zasady, nie dopigtby
zamiaru ; narazitby kraj na beztad chaotyczni, wiodgcy
za sobg upadek jednolitosci, narodowrych przekonan i roz-
przezenia sit spotecznego ducha

200 —

Czemu przypiaé, zer tej idei blednica wiec nie-
praktycznej tYki sje chwycito? Z> wyzsze nawet umysty,
jak lip. Ky lejew, bracia Be-stuze wv, *) Rajew-
Scy, Murawiew-ap68JtoA ,Michat Orlnw i Pes'tel
obragb jg sobh =zalfztandar,' zfi pulladigwi~zd. cel naj-
wyzszy dazen i ofiary? vCd dato wreszme byt tej idei?
Zkad sie wzieta ona posréd ludzi nie posiadajgcych ani
Literalnych tradycji, ani rodowych pociggéw do eman-
cypacji z pod jar/ma caratu, ktéoremu ojce mb i dziady

kornie hotdowali widzgc, w nim zywy obraz majestatu
i potegi samego Boga?
Rozwigzanie kwesty? tych me trudne. Idea wolno-

$ci podobna stoAcu. Ludzie zachwycajg-sie jej proniicni-
Stosein i ol$nieni blaskiem Cudnego zjawiska gonig za
niem naloslej), nieswiadomi grozaéycb im przepaSSi,
niebaczni na nie, Tak-‘sie tez stato i w Ifosyi. Middz
bogatsza, ksztahona =za obrebem uuurodowych tradycji
i pojec, olsniona blaskiem innoziemnyeb liberalny! i rrt6-
pii, przestata stopniowo,, czu¢, my sie¢','wierzy¢ pt> rosyjsku
i nic prawie krom nazwiska swngo nie zachowata. Byto
wtedy dobrym tonem odzywac¢ shjmz pewnym rodzajem
pogardy o swojej ojczyziiilA' wstydzi¢ sie jej, stowo nawet
rodzinne, dzwieczno" i powaza# lekka piana franeuzkiego
zargonu zastepy waé. Nie dziwnegl™* zfr-ila pokoleniu tak
usposobieniem bitw o ;sie. zaszczepity znrhcinnki uaSlado-
whnictwa ruchéw' politycznych Zachodu, dajacych rozgtos
imieuiowi a tern ,sa't6?m dogadzajgc|ih o.spbistej prozno-
§ci. _ Wzieto Sifiwiec do tajemnej reakcji przeciw rza-
dowi, do negacyi wszystkiego co S$wiete* do sarkazmu
uad w&zystkiem. co ni¢ zbgramczne. Rzad tyyrzckt swoje
bola! zamilkty wpyawdzie," usta, lelpz natomiast gniewl
wewnatrz przemoéwit. Zaczeto- lgézyéj.sie w koterye'opo-
z\ry jne, zawigzywac tajne stowarzyszenia pseudo-polity-
czne, matpowatl wioskg carbonerm, francuski jeiloliimm,
germanskie T«//'WfZ&«-m/~\rjInicyowac sie do 16z wolnoinu-
larskich. *?*) ktore dziwng jaka$ tolerancjg rzadu tétmaty
otwarcie w Petersburgu, Moskwie i mialy"swteje filie na
Drowriiicye. We wszystkich tych konspiracyjnych towarzy-
stwach nie bylo ani "anowczfsgO planu, ani jednolitosci
dazenia. Byly to, ze tak powiem, konglomeraty kontra-
stow, zlepki stron ujemnych inteligencji i ducha. -Chciato
sie czego$—-ale czego?... sami nie wiedzieli. Wprawdzie
godta, akie solne,obrali, byly chwalebne i wynioste —
prawo cztowieka, braterstwo ludéw, postep,
wolhoS¢é pOlityczna i osobista, piekne promieniste
mrzonki wszystkich szlachetnych marzycieli! Lecz kazdy'
thumaczyt je po swojemu, inaczej okre$lat, inaczej zasto-
Sowywuit, kazdy usitowat wypietnowa¢ na nich swO,® Ja
ze szkodg og6lnej harmonii $rodkéwl i celu, kazdy sie
wysuwat naprzod i nforaz vetdl najmniej zdolnego' uni-
kczeiniiiato wi jednej chwili mozolne kombinacje zdol-
niejszy eh.

Takim byt stan rzeczy, kiedy Pestel zostat ini-
cjowanym dm towarzystwa. Pojat On od razu nibdoize-
cznose dotychczasowego ustroju onego. Zgorszyt sie nie-
sforimsrin, jaka w niem panmyata i brakiem Lgniwaa klas
don przypuszczonych. rSiluieiszg wO(a obdarzony a przy-
tem liiecderjiliwjl czynu, pochwycit samodzielnie ster
Spisku,Iskupit rozpierzchte zywioty onego,v urzadzili po-
mnozyt Srodki propagandy, okres$lit stanowczo kierunek
ido yimumimm tnvm ,i)lixii qote- iMja mu nsaom u
,do/ufifc/Tu3a0*i Iki iiimurijiil pilur.vjsE* sbrip.izi;;.- iflii gom
>|: nt lurita — autu Wpijuarowskiu .

z liiéh Hlynio w literiiturze.jréssyjskioj nM pscudo-

nyTDRti Mury uski. '
(drtwiify 1 u*o petersburskie nu$il} nazwe; NS grande
Astrée, Isa laloistine i 1jOs Amis réu uiist AYiolkim
niisti;z,eiy foj u»tatuiej byl jej-L'Il Nnajwyzszych dygnitarzy
pafistwa, liralila Mu ésin-1’uszkin-lirus. Mistrzem lir.
F&liks Strutyiiski

***).



zbiorowego dazenia.,. Za gtdwny-cel potozyt wytepie-
nie dyna”tyi, za gtdbwne narzedzia panstwowej’ reformy
obrat armie, te jedyng podpore tronu. Podv jego
zwierzchnictwem spisek odmienit zupeinie nature pwoja.
Otrzast sie z poprzeduiczej firmy demokratycznej (niesto-
sownej az dgjjsmiesjzuo.Sci, bo, Ind, demos, nietylko nie
stanowit gruntu konspiracja, Iftez zgniottby jg, gdvby
0 niej wiedzigj.),* stpt sie .szlacheckim, autokratycznym,
niilitarnym. Adepci jego zaczeli nuyfpwat: ygorliwie 2ga
armie WittgepiSteina — inni uderzyli na.gwardye
carskg Chcgc Dvzmocni¢ sprawi; swoja przymierzem dziel-
nej narodowo$¢ pobratymczej, P.e~tel zawigzat prelimi-
narne”umowy z towarzystwem liberaluem polskiem,,ktére
wysledzit w Warszawie,, i z ktorem zawart wki utcgjSsojusz
uroczysty mu, podstawie warunkéw zobopdlnegp brater-
stwa. ~Skutkiem fizpgjp. Wyzngezoim, ze yystrony polskiej
kilku komisarzy, niby agenrow dy])lomatycznu'b, ttiyyt
towarzystw ie rosyjskiem. a'poniewaz ceutrem ouegej byta
Ukraina,, wybdr padt na, miejscowych obywateli ukrain-
skich A utonie,go jQza.ijko wskiego,, Anas tazego
Grédecki ego, Jcli ckalCrs'zewkk iiig 0. ludzi mitu-
jacych szczerze sprawe, ojczystg,“wiadomych gruntownie
jej dziejow i biegtych w ocenieniu jej pulitvcznege
inteiesu”™y die=;" e Y/

liok L823|zastat tedy oieineatg spisku szeroko roz-
winietp v armii Witt g.cnateina, Wszyscy prawie
z matym wyjatkiem putkownicy korpusijw 6 i 790
(Sabaniejewa 1Rud ziyewic za) byli nimi zarg.zeni.
Szefowie niektoryce batalionéw, ha nawet mnogich kom-
panii,.,» nalezcli tak :e do spisku Jeden tylkij,zotnierz,
gtowna posta¢ akcyii 0 niczem nie wdedzigj®i.bo sie mu
zwierzy¢ nie. .O$mielono przedwczesnie, j do jeneratéw
nie wiem czy oprécz ka. sV oteli orisk iegp,, Mor dwi-
liowa i Kaima (dowedzcow brygad piechoty) byto wia-

*) Tu mowa- O jt*Inyeh .tylket:jenuralarli Afiri armii. Izm
Kaim byl ozeniflip z 1'olka panng P oeters k.a' iSymiwio
'jego "Jtcui ludzie i dobrzy Polacy nosza familie :"ivaino V-
P o'do's ki e li. Mieszkajg na 'Ukrainie.
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cej iuicyowanych chociaz... zataiA nie moge jednej okoli-
cznosci, ogdlnem baczeniem om:nionej, a z ktorej naby-
tem mimowolnego przekonania, ze i szel sztabu ilgiej
armii, owczesny jengrat Pawet Kisiulow *) nie byt
obcym gotujagcemi sie wybuchowi, reEf ze.gje pejzniej
zrecznie wywinagt cg”.Mirgnt son f)hfgle,\ da jen, jak
mowig Francuzi. Wiem, ze rzucajagj te'go rodzaje posa-
dzenie na cztowieka takiej dystynkcji i zastugi winienem
usprawiedliwi¢ sie w yibeG»ezytehiika z obawy, zeby mie
nieMoskarzyt o lekkomysInos¢,., Przytocze wiec niektdrg
fakta niezaprzeczonej prawdy” wedtug ktoérych regulowa-
tem zdanie moje.

W roku 1823 jeueijtft Kisieléw byP pziowiekiem
miodym,,, pelnym energii, gotyiwoéci rozumu. Smiafn
rzep Inozpa,. ze lep8zj-u> szfefen), sztabu by¢ niepodobna.
On trzymat eatd1”ga(@rmie w swojem reku i nie- byto
tak drobnej komendy, dokadby oko jego nie przenikneto.
Trudno dopieci/)!, zeby cztowiek tak daleko siegajacy
bapznoscig, oficyalnegu kontrolu, nie j~taral sie poznaé
nalezycie i fii-ediitm stuzbowe, ktére go otaczato. Przeciez
caly prawie sztab W it.tkle 11'Sf'efna nalezat di-.spDku
a Jlukzn-Pewski, jenorat-intendant i Licharew. pul-
kownik kwatermistrzostwa, fawoiyt, Kisieléwd, okaznli
sie w pézniejszym"¢zasie pierw$zfolzednymi winowajcami
stanu. Tego' mato, jenerat Kisiki low zyt w Scistej
pfeyjazni z Pestblem. Nierzadkg przylatywat don
z Tulczynb kurybl- z poufnem polecémem lub z kordyal-
nem wezwaniem od Kisiei ow a.-'Sam bylem tego S$wiad-
kiem ni¢raz. Pytam tedy 'bzyli w'zigwszy powyzszel fakta
na uwage, mozna sie. oprze¢ przfekonaniu 'pofegdzajgeemu
Kisielow a? Wedlug mnie dwie winy cigzg na, imieniu
jegol Pierwsza: ze wiedzac o spisku nie wptyngl na
rozwigzanie onegOy drugm: ze"odstapit tyoli. co mu zau-
fali w chwili niebezpieczenstwa, a P*Ast el a/Swego pfzy-
jaciela. sam wydat w rece rzadu; O tom liadzie blizej.

. - (c. a*v\/R/
— ZLfl4a_mB W4>»liwxng ma pj.£bjugoq mu sfivWmuog;

-0'fcy IMZniftpzy preztlsl Dywanu, Motdawii i Walacliii, minister
i poset przy Napoleonie 111 Uylmzoniony z Zofig Po-
tocka. corki B7c/, us.ueao. .

| ceremoniach

w Swieeie dyplomatycznym
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Szczeg6lne tormy rzadu wprowadzajg piwne szcze-
gbélne kombinacye w wykonaniu prawa) ambassady. | tak
w panstwach zbiorowych i zwigzkach panstw, akt konfedera
cyi oznacza sposéb urzadzenia ambassadi. Moga by¢ albo
ambassady ogo6lne, wysiane od catego zwiazku ,jak w Stanach
Zjednoczonych potnocnej Ameryki, a po czesci w p6tnocno-
niemieckim Zwigzku, albo ambassady szczeg6lne, jak
w Zwigzku niemieckim z r. 1815 i w Szwajcaryi albo
moga by¢é ambassady ogo6lne i szczegdlne razem, jak
w starem cesarstwie-niemieckiem. Panstwa poludzielue
wysytaé, moga swjcb postow dyplomatyeznvch, ale za
zezwoleniem panstwa', od ktérego zalezg. najczesciei
z ograniczeniem rangi: 1 tak mogty wysytaé tylko Char-
ges d ‘affimes- Motdawia i Wotoszczyzna, W skutek
traktatu z r. 1771, tudziez prowineye angielskie w Au-
stralii i Indyack wschodnich i prowineye holenderskie we
wschodniej Azyb Dawniej niektdre miasta nawet, jak

lla] lisal
ISOSZ WIlIUSk I

bala/.y.)

Neutcbatel i Brema' mialy prawo wysytanial swych po-
stéw, dzi§ wszakze to juz nuFistnicje

Przyjmowami postow dyplomatycznych nie jest
obowigzkiem zadnego panstwra, ale wyrazem poczucia
dobrze zrozumianego wiasnego interifsu, tudziez konie-
cznosci Zwiagzku miedzynarodowego. Wszakze bez obrazy
prawag narodéw mozna nie przyjaé pbsta dyplomatycznego
w dwocli tylko wypadkach, gdy udzielnej panstwa nie
jeM- uznang, tudziez gdy z niem wszelkib"stosunki dy-
plomatyczne zerwane zostaty

‘Czesto'sie zdarza przyjecie posta pod pewnymi wa-
runkami. | tak. Francya i Szwecya nie przyjmujg wia-
snych poddanych na postdbw od obcych panstw, préoz
tego kazde panstwo moze odmoéwi¢ przyjecialposta, kto-
rego osoba jest mu niemitg, nawet niepozadang, tub co
wiecej, me dajagca gwarancji zaufania, co moze mieé
miejsce wowczas, gdy osoba ta poprzednio spetuita na
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jego terytoryum wazne jakie$ przestepstwo , lub data sie
ozna¢ ze swych nieprzyjaznych dla niego przekondh.
ydarza sie wszakze niekiedy odmowienie przyjecia posta
dla jakich$ urojonych powodéw, ale tez to oprowadza
zawsze powiktanie stosunkéw dyplomatycznych 1 tak
w r. 1757 Szwecya nie chciat? przyja¢ ambasadora an-
gielskiego za to, ze on po swej nominacyi odwiedzit
ksiecia zostajagcego z Szwecya w wojnie. Anglia czuta sie
przez to obrazong i zerwala dyplomatyczne stosunki
z Szwecya. Wreszcie, kazde panstwo moze nie przyjacé
posta przybywajgcego z missyg uwitaczajgcg jego honorowi,
lub przerwng prawom miejscowym. Jest dzisiaj zwyczajem
Wiasciwie dyplomatycznym, iz kazde panstwo uwiadamia
obcy dwor o przeznaczeniu do niego pewnej osoby na
posta; jezeli dwor ten nie protestuje wtedy poset udaje
sie na swg missye bez obawy, iz nie zostanie przyjetym.
Przyjecie posta oznacza uznanie rzadu, tak ze przyjecie
ambasadora panstwa nowo powstajacego lub uzurpatora
wiadzy panstwowej, oznacza uznanie nowych tych dworéw.

Dyplomatyczne stosunki panstw zatatwia albo re-
prezentant wladzy panstwowej, albo organa dyplomaty-
czne, t. j. w tym celu ustanowieni urzednicy, jak mini-
ster spraw zagranicznych tudziez postowie do obcych
panstw wystani, a mianowicie: wiasciwi postowie Jlyplo
matyozni, a wiec osoby upeinomocnione przez panstwo
do zatatwiania ogélnych jego stosunkéw z obcem pan-
stwem, jak niemniej poslowie meposiadajagcy dyplomaty-
cznego,..charakteru, a mianowicie komisarze,,agenci, de-
putowani na kongresy, wreszcie konspiowie. Do dzi.§ dnia
istnieje jeszczi sp6r o to: czy konsuléw nalezy uwazaé
za postdw dyplomatycznych, czy nie? Mojem zdaniem,
poniewaz natura czynno$ci konsuléw jest niedyplomaty-
czng, gdyz oni sg ustanowieni wytgcznie do spraw han-
dlowych , poniewaz zupetnie inaczej sg powolywani na
swe stanowiska, nizeli wiasciwi postowie doplomatyczni.
poniewaz nie posiadajg ani przywilejow ani praw cere-
monii tym ostatnim nalezacych, przeto odméwi¢ im po-
trzeba dyplomatycznego charakteru , tem wiecej, ze ile
razy powierzong im jest missya dyplomatyczna, tylekroé
specyalne w tym wzgledzie uzyskujg upethomocnienie.

Sg rozne rodzaje postdw dyplomatycznych. Ze
wzgledu na zakres wiladzy $g postowie petn ornocni,
tj. z wiadzg ograniczong lub bez takiego ograniczenia.
Kardynat Mazarmi reprezentant Francyj przy traktacie
Pirenejskim i baron von Lilienroth poset szwedzki na
kongresie Ryswickim mieli tytuty posiéw petnomocnych.
Ze wzgledu na czas trwania sg poselstwa zwyczajne,
state i nadzwyczajne, ustanowione aibo na pewien czas
albo do pewnych przechodnich czynnosci. Choé kongres
wiedenski wyraznie zastrzegt, iz postowie nadzwyczajni
nie majg wyzszego charakteru niz zwyczajni, to jednak
i dzisiaj bardzo dostojne osoby zostajg tylko nadzwyczaj-
nymi postami. Hr. Beust zostal nadzwyczajnym ambassa-
dorern w Londynie. Ze wzgledu ua przedmiot misyi sg
poselstwa przeznaczone do sprawowania intereséw pan-
stwa na obcym dworze (Cks,ehufts-(Jesfindt<¥) i poselstwa
ceremonii przysytane z powodu koronacyi, za$lubin, chrztu
'tp., do czego uzywane sg osoby nalezagce do najwyzszych
Sfer towarzyskich. Woreszcie ze wzgledu na ceremonie
i etykiete dworske istniejg od w. XV rézne klasy postow,
na kongresie wiedenskim w r. 1815 i Akwizgranskim
w r. 1818 w nastepujacym porzadku.

Klasa | obejmuje ambasadoréw i legatow tudziez
nuneyuszéw papiezkich:

Do klasy Il ualezg t. z. etwoges, minister
mocny, internuneyusz austryacki
i internuneyusze papiezcy;

pehio
w  Konstantynopolu

Klase 11l stanowig t. z. Charges d’ affaires, lesm
Eedidmts, konzulowie z specyalng misyg dyplomatyczng.

Za$ Ministres Kesklcnts posiadaja klase posrednig,
miedzy klasg 2gg i 3cig.

W wyborze osoby posta panujacy nie jest niczein
skrepowany, wszelako w dzisiejszej praktyce prawa naro-
dow poselstwa powierzone sg ludziom nalezacym do sfer
arystokratycznych i bardzo bogatym, poniewaz koszta
utrzymania w czasie sprawowania poselstwa, zwilaszcza
w missyach ceremoni' sg tak wmlkie, ze mate panstwa
nie sg w stanie ich ponosi¢ i dlatego postami sg ludzie
do$¢ bogaci, aby z wiasnego majatku zaspakaja¢ je mogli.
Co sie tyczy arystokratycznego pochodzenia posta, to
pamietng bedzie na dlugo rozmowa Filipa II, kréla
hiszpanskiego z francuzkim postem od Henryka TVgo.
Ete$-vous gentilhomme ? zapyta! krdl posta zaraz po jego
przybyciu na dwoér. Om, si Adam V etait, brzmiata od-
powiedz. l)e qui ‘etcs-vous fO? z"pytat krol dalej. De
mes vertus; odpowiedziat niezmieszauy ambasador

Roznica pici nie jest stanowczg w uzyskaniu po-
selstwa. Juz w Rzymie wysytano kobiety w charakterze
postdbw do obcych panstw. W czasach nowszych szach
Peiski postat bordzo piekng kobiete do Suttana, jako
posta. YW tymze samym charakterze Ludwik XIV poSlat
panne de Kerronal na dwor londyniski, a August Il sta-
wng hrabine Marye Aurore von Konigsmark do Karola
Xl1i ale piekna ta dama nie zdotata ani jednej audyen-
Cyi wyrobi¢ sobie u kréla. Ze wszystkich poselstw ko-
biecych najgtdwniejszem jest poselstwo marszatkowej hra-
biny de Guebriant do Wtadystawa IV. Charakterystyczny
wypadek zdarzyt sie przed kilkudziesieciu laty w Londy-
nie. Poset Ludwika XVgo Karol, Genowefa, Ludwik,
August, Audi'/,ej, Tymoteusz d’ Eon de Baumont z roz-
kazu rzadu francuzkiego przywdziat suknie kobiece i nosit
je az do $mierci, t. j. do dnia 10 maja '1810 r. Dopiero
po $mierci okazato sig, ze stawny dyplomata w kobiecem
przebraniu byt rzeczywiscie mezdé”yzna.

Udajac sie ua missye poset dyplomatyczny uzyskuje
oook dokumentu powotujgcego go na to stanowisko, jOSzcze
t. z. pisma wierzytelne, t. j. pismo jego panujgcego do
reprezentanta najwyzszej wiadzy w panstwie, do ktoérego
sie udije, oznajmujagce mu o missyi, 0o wybranaj osobie
posta i udzielonym mu charakterze, ktére to nismo wre-
czacie na audyencyi po przybyciu na dwor. Papiez
udziela zamiast tego bulle

Oprécz pism wierzytelnych postowie dyplomatyczni
uzyskuja jeszcze uprawnienie, t, j. petnomocnictwo, wy-
razajace zakres dziatania, instrukeye co do postepowania

na dworze, wskazowki tajnego pisma, t. z Chiffres,
wreszcie listy rekomendacyjne, pasporta, a udajgc sie
do panstwa nieprzyjacielskiego — list zelazny. Wszyscy

postowie dyplomatyczni réznych panstw, przebywajacy na
pewnym dworze, tworzg razem t. z. ciato dyplomatyczne
{corps diplomatigue)}'* ktére- to nazwy uzyla po raz
pierwszy pewna dama na di oize wiedenskim, w drugiej
potowie zesztego stulecia. Ciato dyplomatyczne stanowi
jak gdyby staty kongies dyplomatéow, obradujacy nad
wspélnymi interesami dotyczacymi ich panstw, albo ich
stanowisk na dworze. Przewodniczenie w ciele dyploma-
tycznem nalezy do najstarszego wiekiem, niekiedy spetnia
to nuneyusz papiezki. Azeby postowie dyplomatyczni
wysokie swoje zadania wykona¢ mogli, t. j. aby rzeczy-
wiscie w catym zakresie z wszelkg konieczng do tego
swobodg mogli zatatwia¢ interesa swoich panstw i dwo-
row na obcym dworze, aby czuwac mogli nad dobrymi
z nim stosunkami i uczyni¢ wszystko, do odwrdcenia
grozacego ich zerwania, potrzeba azeby zapewnione im
byto szczeg6lne, prawne stanowisko W stosunku do swego



panstwa, poset dyplomatyczny uwazany byé musi za dele-
gata mimsteryum spraw zagranicznych, a wiec za urze-
dnika panAstwowego, wyjawszy ainbassadoréw, ktérzy
reprezentujg osobe swego panujacego i dlatego zajmuja
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posta do panstwa, pr?y ktérego dworze zostat on uwie-
rzytelnionym, okre$la juz pozytywne prawo naréd 5w, na-
dajagc cztonkom ciata dyplomatycznego szczeg6lpe przy-
wileje, juz to z powodu uszanowania majestatu ich pafstw

stanowisk przez niego odznaczone. Prawne stauowisko i ich panujgcych, juz dla zapewnienia im swobodnej,
posta zawistem jest wiasciwie od orzeczer prawa publi-  wilasciwej akeyi dyplomatycznej.
cznego tego pans,tsvg , z ktoérego pochodzi. Stosunek za$ I(C. d. n)
Tii aiinag
: oy o Jifn
istny/ HU'IN Vil
LTS))
d
koinedya w jednym akcie
" 0 7iii
przpz = gfio 1)ill
Wiadystawa hr. Knziehrodskiego 204 i vi
el w . inni
KU. dalszy.) ."unuiiuN ojur :
eikf
Scena XXIV. GWALBEKT
o (Chodzgc iv>przeciwng strone.)
ZYGMUNT, GWALBERT. yloniaj limP. co za przypuszczenie,"l. Kto wiez. wszak
GWALBEKT (do siebie). wybierat sie do Gorowic, méwit, ze na seryollmysli

Ideat... ideat zon\ l.. lubi muzyke, <vHet uznaje

za najinekniejszy z instrumentéw... to zona dla mnie..
v:MIM
(przy drzwiach patrzgc m Sabina))

Co za kibi¢,16Q za ndzka,"co za wkrojenie s™yi. ,
a jaka rozkoszna, jaka wesota!... Przesliczna... (pochmli)
Co to bhedzie za skarb w domul...

GW A.LRERT (w rogu secny).

Chociaz teraz tak zle sie dzieje* na Swiegie’.. ale
Sabina to wyjatek, (po chwili) Wszystko przypuszczaé ,
mi kaze, ze mnie lubi... zapraszata do Gorowic... chciata,
abym jej grat na flecie... mowita?tze po dniach catych
bedzie muzyki’stuchaé... w tein co$ jCsét!... (jaczyiid cho-
dzi¢ po scenie.)

ZYGMUNT.
(chodkagbjw przeciwng strone, zamysimy)

Jak ja mdéj dom zajmuje ! jaka troskliwa, jaka pa-
mietna, wszystko co sie mnie tyczy, obchodzi jg nie
matp... To dobry znak!... znam sie na tern... tak sie
rodzi nie jedna mito$é... Tak samo pamietam z Wanda.

GWALBEKT (do si-ebig, chodzac).

Widocznie nie jestem dla niej obojetny, pamietata
najmniejsze zdarzenie... mys$le, ze to me jest bez przy-
czyny...

ZYGMUNT (do siebie clunlsae).

Widocznie zrobitem na. niej wielkie wrazenie...
a w tym wieku... (spotykaja, sie na $rodku .sceny, patrza
chwile na s:chicii odtrmcajg zywo.)

GWALBEKT (na~tronie).

O! Zygmunt mi co$ zamyslony.

ZYGMUNT (na stronie).
Co$ mezwyktegw w twarzy Gwalberta...

GWALBEKT O irom/CiP1>

No jakze twoje kolano, kocham Zygmuncie...
strzyka ciggle, co?
ZYGMUNT (niechetnie).
Przeszto juz dawno.
nulu;.
GWALBEKT oii

A coz dlolk%or powie 9",
Z\G MUNT (przerywajgc).
A daize nr pokéj z doktoreml., (zaczyna chodzic.)

0 matzenstwie. (siada w rospacty id rogu sceny.) Okro-
pnos$¢ ! a ja go namawiatem jeszcze!
ZYGMUNT (doj-sze”c).
Ten Gwalbert mysh zawsze, ze mtodszy odemme!
i.. A gd}by on?.. to mozebne, tu,jbardzo mozebne,
wszak zawsze tylko do matzeiisfwa wzdychat (siada

iv drugim yogu sceny) a ja mu togo nigdy me odradzat!..
(Chwila, lyijczeniu )

GWALBEKT.
(po namysle do skbic.)
I on miatby sie zenié!.. i z nig do tego? On taki

Ssfetry! Staby! lecz} sie tylko, ma podagre, katar Zotgdka
1 poczatki paralizu.
ZYGMUNT.
(podobne «do siebie)
| Sabina miataby i$¢ za niego ?... Wszakze to stary
kawaler, tetryk, nudziarz, dziwak i meloman,
"AGWALBEKT.
(wskazujgc ironicznie, nd Zyijnmrda — do siebie)
Pieknj narzeczom i
ZYGMUNT.
(podobnie -do siebie.)
Piekny mi Pan mitody!...
GWALBEKT. ZYGMUNT. .

(wstaja naraz i chwile chodzg po scenie milczgc, spoty-
kajg sie wc $rdilku, pertrza podejrzliwie na siebie i roz-
chodza>kzywo.)

(Tu gra mimiki potmrma hyc bardzo rozwiniets.)

ZYGMUNT (do siebie).
Przysiegam, Zze ma zamiar.
GWALBERT (do siebie).
Niewatpliwie Zygmunt -chce
chwity wymijajac sie.)

zenic!... (chodza

ZYGMUNT.
(wstrzymujgc sig{ do siebie)
Tak trzeba postapic¢... nie' mam
(wybiega)

sie co namyslac!

GWALBERT (do)sichiP).

Wiem co robicl!...
drzwiann'.)

tak najlepiej... (wybiega iunemi



. . .9 cen a XXV
i m."ihwum owcnj (Wntwoij mr
{Przez chwile scena pusta.}

PAULTNA
nniOwrffoucN mb

PAULINA.
, (Wchodzac boczncmi dramami).

Nie widziatam go jeszcze! a jednak sCfce moje
wzruszone\ciggle uczu¢ niepokojem! To juz lat dziesig
jak mitos¢ wstapita w dziewicze serce moje! To tat
dziesie¢ jak w czystym przybytku piersi mej, ‘cztowiek
ten rozpalit iskrzagcg, ptomienna lampe... ilampa ta pto-
nie, zarzyjSie... Swieci... tajemnie. | nikt nie wie, nikt
mitosci mej nie odgaduje i on nawet, 0l nie wie, nie
przeczuwa i nie odgaduje. Boze !.. czy nigdy nie odga-
dnie i nigdy nie pizeczuje ?... (siadaj. Nie wiem, ale po-
byt w tym domu podziatat niebezpiecznie na nerwy
mojel... jaka$ tu atmosfera, co drzeniem niepokoju,
zmysty moje nawskrd$ przejmuje.*' By¢ u kawalera!'.Choé
ten kawaler bliski krewny,f byé w jego domu, w jego
pokojach, by¢>do tego samg bez /adnej obrony, précz
wiasnej cnoty! Olt-co za sytuacya*.. dla dziewicy... (po
chwili) i do tego w takiej ~chwili, w takiej sytuacyi,
spotkaé”jgAch) /izuje, ze sity moje na sarnaijinys$l te
opuszczaja mnie. (pospie”enic) Czuje iz dzi§ mepotrafi-
tabym by¢ ani surowa... ani nieubtagang, {po chwil))
Sabinke zostawitam z jej dawna,.nianka, bo lekam sie
zeby z mej twafzy nieotlgadta tych wzruszen stodkich
i niebezpiecznych... Chce by¢ sama...” chée w samotnosci
eezutemi ludskuc¢”sie/’nadziejami. (Opiera sie rekg‘o stot,
po"Chwili spoglgda na ksigzke. 1 otwiera jg.) Zgrozal!/'l.
ecv za rysunkil... o inbzczlzni! mezczyznif'gdziez mitosc!
czysta zdota sie w piersiach waszych pomiesci¢l gdy
zmysty wasze draznig takie obrazy!.. (Po cIngiM.) Ten
Zygmunt, co to<zanzepsuty cztowiek!... O! to nie tak
jak Gwulbert, ktoryt ser;ce piesci muzyka... Tu wszedzie
namietnosci i zmystowos$¢... (Chce, patrzei* w ksigzke,
i wahu sie Smite.) Al jednak, jak to jest zgjubnie po-
netne i pociagajace... gdybym zabaczyta... troche... (ogtada
sie.) | tak nie ma nikogo... jirzejrze predko... {Odsuwa,
ksigzke.) Fe... {'Bierze ja nupowrut i przeglagdu geyhko).

L(tivtiol«lt»iv>§

iibodowe nu i/ ibmmi/iiiiu  do; i

ir,rnobiif Scena XXVI.

PAULINA, ANTONI.
ANTONI

(predko drzwi otwienu-' — Btydina f>drg$c& ksigzke i
odskakujef Antoni yybi mine dwuznacsna.)
Mego pana tu nie ma?

r PAULINA.
Ach! jakzem sie.przelekta!l
ANTONI.

(Przechodzi schige) Ogladatal... oj!... to mi ciekawa

Panna (wychodzi).

Scju XXVII.

PAULINA (sama). >

PAULINA (jirzysseditszy do siebie).

Ten cztowiek wszedt tak niespodziewanie! (z-niapo-
kojem.) Wszystko w tym domu jest, tak niebezpieczne...
(po chwili.) Ach ijfcd by ludzie powiedzieli, co by Swiafci
powiedziat, gdyby przypadkiem zobaczyt mnie samg
w pokoju kawalera... takg drzgcg, pomieszang... wzru-
szong... niepewng... iytabym zgubiong... przez ‘oszczer-
czc ludzkie jezyki, ktére-j*zucaty by potwarze... na nie-
winno$¢ moja... Na szczeScie nikt mnie tu widzie¢
nie moze.

Scena XXVIII

-sstu > wm>iv n iioyiiNoiiu U\ «eeip ii?u:n5t&innu uJMi
vs'iii PAULINA , GWALBERT.
pinmjfiS

IWALBERT {do $ieUe).
Nie? moge Pauliny znalez¢...

PAULINA
O11l.. (Siada.) Sannt z nim! zgubiong jestem!...
GWALBERT.

Ach! Paulino, jeszczcm cie dzi$ nie widziat (podaje

jej reféef) Aiefco QO jest! reka twoja tak drzy!

PAULINA (na stronie),

i Co za sytuacyal. .

GWALBERT

Moze$ staba,? powiedz !

PAULINA (wzruszona).

Nie ‘CrWibercie...

GWALBERT.

Bo ja mam Moryzona... powiadam Ci, nie ma jak
Moryzon...

PAULINA (rut,sjrmne)..

Jaki troskliwy .. lecz w tein zdrada pewnie mezka...
panowaé, jianowa¢ musze nad soba//.

(JIWALBERT i}ua stryyyie}.

Gdybjm skorzystat? wyborna mys$l, Sabina ja
tak kochal przez nia, przez jej wjdyw... (bierze krzesto,
bardzo blisko j>czysimg (lo Pauliny i siadaj.

PAULINA (ftd$0'OH~)

Tak blisko! co za sytuacyal... przytomno$¢ mnie

odbiega! Paulino czuwaj nad sobg!
GWALBERT (pompatyeAge). ,

Sq chwile w zyéiu... sa potozenial... sg wypadki
tak niezwykite, tak nadzwyczajne! sg ludzie ktérymi los
tak dziwaczni, tak niesprawiedhAvi£®iiiiotal...

PAUUNCcI' ,(«a stromejt ,

Zdaje mi sie, ze przeciez juz nadeszta chwila... Co

sie tu ze, mng staniel... Paulino czuwaj nad sobg!...
GWALBERT (jak tmjzej).

Sq ludzie® ktéry 1l jaka$, gwiazda nieszczesliwa ze-
szta nad kolebka, i przysztos¢,ich zakleta®,smutnie, tak
ze w walge z zyciejn minio najgoretszych uczuc... mimo
skarbu mitdgjji w pieijsi, diugo, dilugo jak rozbitek
na morzu walczag z pr”eiwnoeciami, diugo posréd fal
niechetnych rzucajg sie ku u$miechnietej nadziei a fale
odpychajg ich na burzliwy ocean, muKeja blyszczaca
zda im sie nikng¢? na 'zawsze i zycie wteily jest jcdnein

pasmem zawodow, cierpien, bolow i rozjiaczy...
PAULINA.
O! Gwalberrie, jakaz prawda, w tych stowach,

kt6z1odemujAjwieCej wie, ile
dliwy, jak $wiat 1 ludzie...
GWALBERT.
(Przerywajac ‘Zmienionym gtosem).

Prész** iie nie przeszkadzaj, niech skoncze, (pompa-
*YW m W walce takiej z niesprawiedliwym losem, z za-
wodami, jedni upadajg na duchu, racg wiosenng won
duszy, uczucia, fct) z kwiatdbw przechodza jak petzajacy
robak na bujny grunt zmystowych roskoszy. Wszystko
10 w piersiach ich bylo niewinnego,t podniostego, dzie-
wiczego, wszystko sie zatraca, i przeradza v namietne
chwile. Drudzy ludzie przez préby te przechodzg jak
salamandra przez ptomienie, ni¢, tknieci, nie skalani.,
zadna strona naciggnieta w ich duszy nie zatraca gtosu,
wszystko co w miodosci! co w pierwszych dniach roz-
kwitu, — harmonig im bylo anielskg, /szystko to mnno
lat, czasem nawet do$¢ diugich pozostaje niezmienne,
nietkniete, nienaruszone...

los moze by¢ niesprawie-



P4ULIN A (na stronie).
Ta mowal!... o losie, dzieki cil...
zbliza sie do celu.

jakzez on czule
GWALBERT. i yoir/
Takim Paulino cztowiekiem, ktéry mimo zawo-
déw, bolesci, przeciwienstwor/ostat wiernym swojej mto-
dosci, niezatracK skarbow duszy, nie roztrwaniat swoich
uczué... ja jestem,

ogswt s vnmb i)p>"I,AULIA’Ar ogev
co Gwalbereie ! imf ¢
GWALBERT
Tak ja! Nie bede ci powtarzat, ile zawodoéw i bo-

leSci przeszedtem w mojem zyciu.. Los sie nadenma

uragat, szydzit zawsze ze mnie. Lecz ja wytrwaty by-

tem, liczytem i wierzytem zawsze, iz przyjdzie chwila

zados$cuczynienia... J BvMb :ra;
PAULINA (przerywajgc).

O! to zupetnie tak jak jal.. ija wierzylam zawsze,
ze przyjdziei chwila zado$éuczyrmnia...

jGWALBERT (zmieniajac [gtos).

Pozwdl niecli skoncze... (pompatycznie.) 1dzis-, dzi$
mam nadzieje, dzi$ Jgwiazda znéw zablysta Swietniej,
dzis jak rozbitek widze roskoszm lad przed sobg-, po-
kryty zielenig i kwiatami... i

PAULINA (na stronie).

Wiec juz... o! (mdleje)j <

GWALBERT
Oouci jest, Pauliiio... afio ci jest? Czy$ zemdlata?
moze wody# (biegnie do stotu *przynosi szklanke wodyi);
GAULIS A
(budzi sigma widok wody).
Juz mi nic...e.(Bx stronie) Ach!...
,UGWALBERT.
Ty$ widocznie staba... mowie Ifii ze tylko moryzou...
PAULINA
To nic... ale mnw daicj, na Boga mow dalejl

elA ..Bbwnut oj c/téeyse?/ ™. 'w/so owhfui om. :ainob
37 l g 4

Hugo Yiotor. j) hmieo terrible. Paris. Michel

Levy. 1872. H (uL/

Poemat p. Yictora Hugo,,A’ anute t‘rG4lUj-gioszedt
juz do siédmego wydania w przeciggu niespetna trzech

tygodni. Od czasu, jak wyszedt na $wiat, nie przostajg
0 nim pisa¢ w paryskich dziennikach. wszyscy nawet
przeciwnicy sedziwego poety podziwnjg jezeli nie cale

dzieto, to przynajmniej niektére jego ustepy: za granica
nawet, a szczeg$lniej w Kossyi i w Niemczech rozprze-
dano widka liczbe (egzemplarzy. Jest to powodzenie nie-
stychane, a tak zastuzong,sjak niespodziewane.

Przez dna ltita bowiem ostatiiie p. Yictor Hugo
od czasu do czasu drukowa! w llappcluj pojetlyncze
wiersze, ktor/¢If zbior WtRftowi dzisiejszy jego poemat,
a krytyka w ogole nie bardzo przychylnie- przyjmowata
td’! ptodj pidra wielkiego, ale-, jak mdwiono, zestarzatego
poety. N<az\wano tu fanfarami a ta Ifuyo; zartowano
z jego deklamacji, wjszydzano zwyczajne iego wady:
wyszukano szorstko$¢ i prozaiczno$¢ przy dziwacznych
obrazach i wyrazeniach. Teraz za$,?gdy sie pokazata catosc
a nie disiecti" memhra poetaey sarkazm przycicht a podzi-
wieiiie jest ogo6lne. Przyczyng"ltego iest naprzod, ze
Jtapyd 'Ogtaszat wtenczas nienajlepsze ustepy poematu,
a powtorapze witasnie poemat, 'chociaz ztozony z kilku-
dziesieciu ustepoéw, stauowi pomnik zadzin bijacy jedno-
Scig i wielkosScig, tak, ze jego pojedjiicze usterki i wady
znikajg przed wrazeniem kkjlnempolbrzymiem. jakialLspra-
wia na czytajacyalMi
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GWALBERT (jak wyzej).

Wasz dzi§ niezwykly przyjazd, zjawienie sie me-
Jspodziewane wasze, postanowienie to zrobito uieztonmem.
1 postanowitam sobie nie traci¢ ni dnia ni godziny...

PAULINA (wstajac zywo, na stronie).

Ratowa¢ sie musze!

GWALBERT.

1 dlatego moéwitem Li to wszystko, bo ty jedna...

goiR t PAULINA. 1{uifis ojB

Nie koncz! na Boga, nie koncz n tej chwilil

uota aishoiiokw GWALBERT. !i. $3o0 ugain(

-tda'©d- fl4tt~ rt\froJegoit/« £H irrmmgeicn
1l PAULINA (na strome):*

Musze mu utrudni¢ zwyciestwo... (gtosno.) Wiem,

wiem juz wszystko, przeczuwam wszystko. Ach Gwal-
borcie! wszystko Itak jest. niespodziewane , tak predkie,
tak gwattowne... wolni

GWALBERT. swm r.in .

Pak niespodziewane, tak predki¢,
lecz pomysl, ile lat czekam naTszckeseie.
PAIfLIN A (na stronie).
\ jalStt/fosvjo.) To wszystko odbiera mi
mnos¢, pozwuil...
GWALBERT (przerywajac).
Tobie wiec Raulino, los moj chce oddac catv..
PAULINA '(zywo).
Nie-’ koncz! pozwo6l niech w samotnosci zbiore sity
moje,..1 (Chce odejsc).
GWALBERT (wsh-symnja¢ jg).
Twoje jedno stowoL?®
PAULINA.
Domyslam sie reszty.. '()!.., lecz pierwej wolnosci
pragne... Gwalbercie-! Jednak niirtra¢ nadziei... (wychodzi

,ak gwaittowne,

przyto-

i poechwili otwiera chtfwi.) Maowie ci Gwalliercie, nie
trac nadziei (wychodzi).

(Dok. n.) )
—i-L-irb,. :t>& rnaisfi.d doi ; oUklLolm g — >n. ni

Rok straszny skiada sie z dwunastu piesni od-
powiadajgcych d»vuuastu miesigcom, a zaczynajagc od
Lipca r. 1870 konczy sie na Lipcu r. 1871. S,am wybor
przedmiotu,'sam poematu tytu} jest nowoscig w literatu-
rze francuzkiej. Nigdy jeszcze, o ile wiem, zaden fran-
cuzki pt)Ma (oprécz Agrippa d’ Aubigué w Trcmcjtue
po wojnielreligijnej) nie czerpal natchnienia z nieszcze$é
ojczyzny i nie opowiadat z patryotyczna bolesScig wszyst-
kich jej klesk i upokorzen, aby z nich wys$piewaé¢ nauke,
jaka zawierajg i aby wydoby¢ z tak diugiej rozpaczy,
nadzieje J lepszej przysztosci. Nalezato sie Wiktorow.
Hugo, ktory przez caty wiek \l.Y stat ua czele ruchu

poetycznego i byt najczynniejszym twdrcg wszystkich
reform, wszystkich metamorfoz poezji romantycznej
w swoim kraju nil schytku zycia swojego otworzyé

jeSzcze jedna droge nastepcom swoim i stworzy¢ poezye
patry oty¢ zua.

Jeduak”-eieszgc sie z tego nowegol kierunku obra-
nego przAzip. Wiktora Hugo,l zarzucitbySsmy mu tjiko,
ze jego patryotyzm prawie wviacznierJodnosi si¢ tjlko
do Paryza, ze Paryz jest przedmiotem jego mitos$ni,
jego uwielbienia. jegolifetyszjzmu, Zze jiodnoszac bohaterm
stwo wielkiego miasta, nie wySwieca zarazem wad
jego i grzebhdéw, a opowiadaja# ze zgroza zbrodnie, jakich
byt w ostatnich miesigcach teatrem, zdejmuje z niego
wfffeS przypisujac-' jg fatalizmowi, obu rzadom, ale nie,
samemu Paryzowi.

Po tom zastrzezeniu, powtorzywszy jeszcze raz, ze
znajdujg sin"w nowem dziele p. Hugo te same wady, co



w poprzednich, chciatbym usprawiedliwi¢ podziwienie
ogdlne, jakie ono wywotato, chociazby pobieznem Ijego
streszczeniem, gdyby byto mozebnem da¢ czytelnikowi
wyobrazenie, o tej dziwnie wysokiej i gestej poezyi, przy-
pominajacej drzewa i ro$liny tych krain, gdzie natura
i stonce obdarzone sg sitami bujuiejszemi 1 goretszymi
promieniami. >

Na poczatku widzimy padajac* niezliczone ptachty
$niegu, wszystko zakrywajace, tak ze drogi pod $niegiem
odszuka¢ nie mozna i wszystko stato sie zasadzka — ale
z tego $niegu c6z jutro zostanie po wschodzie stonica ?
Temi $niegowemi ptachtami sg miliony buletynéw plebi-
scytowych potwierdzajgcych cesarstwo. Wschod stonca ,

ktére je emoztapia, jest to smutna i krwawa zorza
sedgnekar-,/ iiiey/iuioYiM .0>!gvs«w $uj. mon
t*iosn pod tytutem Sedan jest dalszym ciggiem

stawnego ustepu z Ghutimmts zatytutowanego V Eocpia-
tlon. Poeta nie marzyt o karze tak okropnej za zbrodnie
grudniowg: ,Toidon, djist bien,” powiada, ,,Sedan,

mma:.u Ale dlaczeg6z ten ukarany ztoczynca upadajac
tak haniebnie przyprawia niemal i Francye o upadek?
Tu nastepuje opis bitwy, opis straszny, przerazajacy:
kartacze padaja, ranni jecza, grzmiag dziata, kazdy mysli
tylko o powinnosci, o honorze, o poswieceniu zycia,
0 ojczyznii. gdy nagle wsijod zacietej, bohaterskiej walki

daje sie stysze¢ krzyk ten haniebny: ja chce zy¢!
Wtenczas, powiada poeta, Gallia i Francya, wtenczas
wszyscy ich wodzowie Brennus i Klowis, Karolowie =
wielcy i Turenne, Oonde i Yillaiis] wtenczas i Kleber

1 Desaix, wtenczas Napoleon wiekszy oduGezara i Pom-
pejusza przez reke ztoczyncy, oddali swg kzpade:

Pftr da- maili d’ .«» bandit rendirmt leur rpce.

Pc Sierpniu, Wrzesien. Prancya zalana wojskami
niemieckiemi.  .Vojna pustoszy najbogatsze prowincye, i
wojna ohydna, w ktorej idzie zwyciezcy o to, aby zwy-
ciezonego ogotoci¢ z ostatniego mienia. To nie sg zot-
nierze, me — to sg ztodzieje; ich hastem jest: ..dajcie
nam jdenigdze, dajcie wszystko."

Paryz oblezony! Niepodobna wspomnie¢ o wszyst-
kich obrazach tyob kilku miesiecy. Tu poeta odzywa sie
do pruskich trupéw piywajagcych po Sekwani®: ,Mowi-
liScie sobie: idZzmy do tej nierzadnicy. Babilon tam lezy,
obfity w $nfietrhy, w piesni; tam bedziemy' mieli uciechg,
0 Sasy, o Germanie, dalej! do Francyi! Paryz, ktory
sie dla obcych upieksza i umizga, Otworzy nam swe''

ramiona-... ,,Taic,” dodaje poeta ,i Sekwana loze‘swoje."’’

Dalej znajduje wiersz pod tytutem Do j*ijancyi,
ktory stat sie juz popularnym. Gdy Franeya opuszczong
jest od wszystkich europejskich rzadéw, poeta wota:
»~Ach! chciatbym chciatbym nie by¢ Francuzem, abym
mogt powiedzieé, ze (Jie wybieram Francyo, i ze w tein
meczenstwie ogtaszam Ciebie,, ktore, sep teraz rozszarpat,
Ojczyzng mojg —, stawg, mitoscig jedyngn

W liscie przestanym par le batton mont¢ czytamy
opis oblezonego Paryza Zawierajacy szczego6lniej zastuzong
pochwale kobiet znoszacych wszystko: ,zgasty komin,
nogi mrozem pokaleczone—na czarnym rzeznikéw progu
nocne oczekiwanie — wicher, $nieg wyprozniajacy zimne
urny swoje — gtéd, zgroze, walke, mc nie widzac — jak
tylko wielkg ojczyzne i wielkg powinnos$¢!®

Jest takzejt,wiersz o gotebiu noszagcym pod skrzy-
dtem , bitwe, szturm, zwyciezonych, zwyciezcow i szmery
sqrc tajemnicze i przyszto$)! ogromna, ktéra zamyka
w losie Paryza los Europy catej." ,: . ]

Poeta prawdziwie takze natchnionym jest w gro
znym i silnym apologu filozoficznym p. t. W Cyrku.
Lew potudniowy przemawia przed walka do péinocnego
niedzwiedziu i pokazujagc mu na tronie $miejgcego sie
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cztowieka, powiada mu: , To jesl Neronj cesarz rzymski,
dla jego wuciechy zabi.emy sie: grozisz mnie, dobrze:
czekam na ciebie, pazury ma gotowe, ale zdaniem mo
jem jesteSmy glupcami szarpiac siebie nawzajem z taka
wéciektoscig i lepiejbysSmy zrobili, zjadajac cesarza.?

Yle walka nie mniej toczy sie dalej. Lew ule'gt
pod przewazng sitg. Nastgpita kapitulacya. Toeta
wymownie wyraza oburzenie ludnosci paryzkiej: ,z twego

poswiecenia, z twego szatu, z twojej dumy, z twego
nieztw&*t, zrobili oni podtos¢ — o ludzie! a bedzie to
historyi przestrachem — ™d/ie¢; tyle hanby wyszlej
z takiej chwaty."

Nareszcie konczy sie ta pierwsza cze$¢ poematu
wierszem p. t. Do tych, ktérzy znowu mowig

0 braterstwie. Poeta nie chce stysze¢ o zgodzie przed
zwyciestwem: ,MyS$l taka, ktéra jutro bedzie godng, dzi$
bytaby podig.”

W tej pierwszej.)czesci poematu p. Hugo musieliSmy
przyklasng¢ wszystkim bez wyjatku mys$lom i uczuciom
przezeA wyrazonym , bo zgadzajg sie one z prawda, ze
sprawiedliwo$cig i gotowe sg budzi¢ w sercach mitosé
dla ojczyzny a nienawis¢ dla wroga. Druga cze$¢ poswie-
cona wojnie domowej, na ktére poeta patrzat z daleka,
réwnin wymowna i piekna, nie bedzie jednak wolng od
niektérych zarzutéw, ktére siegaja dalnj jak poemat,
a przynalezg catemu stronnictwuy-do ktérego zaciggnat
sie poeta. P. Hugo nie oswiadcza sie ani za Wersalem,
ani za Komung, jest tylko tlumaczem zgrozy, jakg na-
petnita wszystkie szlachetne serca okropna walka miedzy
zwyciezonymi Francuzami pod oczami zwyciezcow, pote-
pia zarbwno bombardowanie przez wojska liniowe tuku
tryumfalnego i zrzucenie przez Komune Kolumny Ven-
domskicj; ptacze +tzami Jeremiego nad pozarem Paryza
1 przypisuje zbrodnie Iludowe jednemu tylko nieuctwu,
wprowadzajgc podpalacza biblioteki, ktory na wymowke,
iz sam zniszczyt skarb wiasny, wiasne bogaGtwu, odpo-
wiada: ,nie umiem czytaé.* Wszystko to prawda... Ale
czy wiersze o rozstrzelanych, ktérzy idg na $mier¢ z takg
rezygnacya, z takg obojetnoscig, Smiejac sie i zartujac
wtenczas kiedy wszystko naokoto pokrywa, spe fkwiatami
i zielonoScig, czy to wiersze nie zdolne sg ozywiaé, nie-pa-
wis¢ proletaryatu do mieszczanstwa i (lo wojska? Czy,
przedstawiajgc ofiary dni majowych, jako meczennikow,
nie obawia sie poeta uwiecznia¢ -tego nieporozumienia
fatalnego miedzy dwiema klasami? Lepiej byto zachowaé
do konca neutralne stanowisko 0sgadzajacego rzeczy
i ludzi z wysoka i pobtazliwie, w imieniu ojczyzny, co
byto zawsze rolg poety. Nalezato uspokoié¢, nie rozdrazniaé,f
oswieca¢ nie rozczulac i obréci¢ nareszcie wszystkich oczy
i serca ku jednemu tylko ideatowi — ku Ojczyznie.

Zapewne kwestya spoteczna zawsze grozng jest
i bedzie, zapewne jest powinnoscia myslicieli poszukaé
sposoboéw pokojowych zmniejszenia uiezastuzonej nedzy:
dla-jtego nie zadowalnia nas epilog poematu, ktérego tu
prawie dostowny przektad podajemy.

STARY SWIAT.
Dobrze, falo | Lecz odejdz teraz. Przyszta chwila..
Nigdy jeszcze nie siagnat wzrost twoj tak wysoko.
Ale dlaczego jeste$ tak ciemna i dzika?
Czemuz z przepasci twojej jak z ust krzyk wychodzi?
Zkad ta straszna ulewa i cien i hatasy
I wiati 6w smetny, w nocy szalejacy tragbach?
Wzmagaja sie batwany z dziwnym jakim$ szumem!
Wszak tu granica twoja. Zatrzymaj sie mowie.
Stare ustawy, stare przeszkody, wedzidta,
Nieuctwo, nedze, nicos$¢, gtebokie podziemia,
Gdzie zamiera nadzieja, te duszne Kkatorgi,
Starodawng mezczyzn nad kobietg wiadze,



Wielkg uczte zamknietg dla wydziedziczonych,

1 dawne zabobony i dawng fatalnosi

Nietkniete zostaw. . Odejdz — to sg rzeczy Swiete.
Spu$¢ ,sie na dot i zamilcz! Jam te podniést mury
Kolo rodu ludzkiego, jam te stawit wh ze.

Ale ty., eiagle ryczysz? Ale rosniesz ciaggle?
Wszystko runie pospotu pod twym wseiektym pedem.
Oto tutaj mszat stary, oto kodex dawny...
Rusztowanie twg wodg zalane, znikneto —

Lecz kréla sie nie dotknij !'ltJwebal I on zginat.

A cij*wieci mezowie?... Co widze? Zgubieni...
Zatrzypiaj sie! to sedzia.,, to ksigdz! zatrzymaj sie!
Bog ci méwit: nie pojdziesz dalej, gorzka falo!

Ale i mnie,pochtaniasz ... Wspom6z Fanie! Morze
Juz niepostuszne, moje zalewa schronienie.

FALA.

Masz mnigiza morski przyptyw — a jestem potopem!

A wiec ostatniem stowem poety jest potop, zni-
szczenie; przynajmniej zniszczenie starego $wiata. Dobrze!
A co potem? Czy p. Hugo nie mogt postawi¢ innego
ideatu i daénam wyobrazenia o tym nowym .-'Swiecie,
ktory ma zapewne po potopie zakwitngé? A jednak bez
tego pozytywnego wykazania lepszej przysztoSci poeta
jest tylko rewolucyonistg, nie reformatorem. My
mamy inny ideat: my wienpf*dla jakiej przysztosci pra-
cujemy; Swiat przyszty okazuje sie nam w formie ludz-
kosci zyjacej w spokoju i dobrobycie, bo ztozonej z oiczyzn
wolnych i swobodnie rozwijajacych sie jedne obok dru-
gich pod laskaweni wejrzeniem Boga; a mozemy przy-
czynia¢ sie w miare sJ naszych do urzeczywistnienia
tego ideatu, pracujgc nad wskrzeszeniem i podniesie-
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W przyszbym roku przypada~OO-letnia rocznica

$mierci Jana Babtysty Moliéra. A mimo to po dwdch

wiekach kazdy wybredny smaWsz piekna zachwyca sie
jego genialnym humorem, a Odcon i Theatre franraiA
daja go ludowi paryskiemu co dnia podziwiaé, aby nie
zgtupiat na farsach Oifenbacha... | cale Spoteczenstwo
francuskie, spracowany uwrier i sybaryta-imc$z¢ézamn,
wyuzdana kokota wieczornych bulwaréw i tkliwa dusza
pani Georges Sand. ‘Czltowiek przelotnego $miechu i czlo-
wiek posepnej mys$li, a przed wszystkimi innymi gosposia
Laforest, jednakowe majg Zrédto rozweselenia w utwo-
rach tego poety. Alelbo tez nikt nie poznat tak grunto-
wnie wszystkich warstw spoteczenstwa, dla ktérego pisat,
jak Molier... Rzucany igrzyskiem losu po"catej Francyi,
tandetuik, aktor i kamerdyner krélewski, czeg6z nie doj-
rzat , nie dostyszat?.. A miat rzadka, niedoscigniong
prawie bystro$¢ w robieniu spostrzezen nad naturg swego
narodu i cztowieczenstwa w ogdle. AV swych komedyaéh
i krotochwilach dobyt wszystkich akordéw z ludzkiej
duszy i pono$ nigdy absolutnie nie bedziemy pewni, czy
najbardziej go podziwia¢ w sSwietoszku®, czy w ./Skapcu,*
czy w ,Uczonych kobiet;uh®\ czy w tym wreszéie sza-

lonym ,Medicin mcdgre lui?a
Molier byl pierwszym, ktéry do komedyi wprowa-
dzit na szeroki rozmiar — tendencye moralng. O Ari-

stofanetjie niktby nie, sadzit, Zze go mocno bolaty stosunki,
ktore wyszydzat. W tern wiasnie* slowie> lezy rdznica
dwéch mistrzéw Molier nie szydzit, tylko malowat —
i to ze tzg w oku... Dla tego Molier byt zawsze mora-
listag gtebokim i $wietnym, chociaz zupetng miat wiedze
ze nim jest... Powiadajg krytycy, ze taka samowiedza
psuje czysty artyzm w dziele sztuki — trudnoby nie
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niem wskrzeszonej Ojczyzny. Takim to ideatem przy-
$wiecajg nam poeci nasi, Zatujemy, ze p. Viotor Hugo
trzymat sie na pot drogi i utonagt w tej fali, ktora jego
migszczanina wraz ze starym $wiatem pochtong¢ gotowa.

Oprocz czysto-politycznych lub patryotycznych uste-
pow; ,,Rok stiaszny*“ zawiera prze$liczne ustepy, w ktdérych
poeta osobiste zale swoje lub pociechy maluje, to roz-
mawiajagc z miodziutkg wnuczkg Joaung, ktéra wzrasta
§rod okropnosci jak kwiatek $réd ruin i uSmiecha sie
na odgtos kartaczy, to optakujac $Smieré nieodzatowanego
sjjng Karola, kteyy umart w Bordeaux zaraz po kapitu-
lacyi, to opowiadajac przechadzke swojg do ogrodu des
Feuillautines, w ktérym sam dzipoimie lata przepedzit, a
gdzie teraz padajg bomby pruskiiN; Sg to jakoby kwiaty
wioén ane lub zatobne, rzucone na te olbrzymig ; smetng
epopeje nieszczescia Ojczyzny; a takie wilasnie ustepy
tein bardziej sg tu na swojem miejscu, ze uzupeiniajg
obraz Roku strasznego, w ktérym kazdy oprocz klesk
publicznych musiat albo obawiaé¢ sie o los swoich albo
ptaka¢ nad ich $miercig.

Streszczajac to. coSmy juz w poemacie powiedzieli,
winszujemy Francyi, ze w niedoli swojej znalazta wie-
szcza, ktéry zdotat pocieszy€!.- ja; piesnig tak wzniostg i
patryotyczng i zemscit ja, o ile mdgt, za pomocg geniu-
szu swojego; winszujemy p. Hugo, ze nowa stréne za-
wigzal na brze swojej, strone .patryotyczng; ale wyra-
zamy garazem zal swoj i obawe o niektére wiersze nie-
roztropne,io niektére daznosci mejpsne i niebezpieczne,
ktére zdajg sie nam by¢ jak na teraz najwieksza prze-
szkodag do podniesienia chwilowo upokorzonej Francyi.

W. G
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przyzna¢, ze nazbyt czeste moralizowanie w kornedyach
Moliéra nie zaszkodzito troche jego fantazyi, ale trudno
tez. i nie uwielbi¢ za to poeteS*ze s,tuke|Eswojg pojmo-
wat na seryo a teatr uwazal za krynice wrazen piekna
i-dobra zarazem. Moliér byl twdércg ponurym. Choroby
i grzechy ludzkiej natury nie tyle go 'Smieszyty, ile bo-
lalty. Dlatego w dowcipié jego nre znajdziesz tego szalo-
nego, bezmys$inego humoru, co w komedyi -Ntarozytnej,
ale pod $miecha&h poety dostrzezasz prawie Ize perlaca
sie w Zrenicy... tez Molier nie zajmowat Nie dro-
bnostkanr, nie o$Smieszat w komedyi S$miesznostek po-
wszedniego zycia, ktére jakkolwiek jg ludzkiemi, nie sg
wyptywem logicznym natury, nie s§ objawieniein®ie jej
niezbednem, majacem swe prawo bytu na kazdym grun-
cie, w kazdej atmosferze moralnej. 'Molier' brat za tematy
swych utworéw grzechfi slabowi. Stanowisko po-
sty w obec nich byto powaznem, jak stanowisko lekarza,
trzymajacego za puls paoyenta i badajgcego, jak dtugo
w takim stanie chory jeszcze przezyje? Kres$lit on takie
choroby, ktéfe bedaCSkutkiem jakiego$ defektu psychi-
cznego, wyrodzi¢ sielmuszii a wyrod/iwszy, owladajg calg
istote cztowiekajj pchajg go w kierunku wytgcznej na-
mietnosci, czynigc.lgo niezdolnym do wszechstronnego
petnienia powaznej misyi zycia. . -Siniesziiostki zycia ni-
kogo nie moga na diuzszy czas przerazi¢ czy zmartwic,
ale robak toczacy ludzko$¢ od wiekéw i obiecujacy ja
toczyc po wieki, mozeil?tusznie myslagcego cztowieka za-
niepokoi¢ a poete rozgoryczyé. Te to wiec namietnosci,
wzdymajgce wieczyscie tono S$wiata, jakkolwiek w Swietle
komicznem przedstawione, byly tematem Molierowskiej
fantazyi. Gdy po kornedyach wyzyskujacych przypadkowy
kouuzm zycia odnosimy wiazenie zartu powiadajac; to
jest na spenie i dosy¢ jest dobre, ale w zyciu moze i



nie by¢! — po komedyi Molieta wzdychajac szepcemy
sobie na ucho: niestety! tak jest w zyciu ! c6z tu robi¢,
aby sie poprawié, oczysci¢, udoskonali¢?... a pytam
czy nie takie by¢é powinno wrazenie sztuki ? chyba ze
teatr bedzie czczym kalejdoskopem obrazkdéw bez tresci
i bez zadnej podstawy moralnej hU *

I wtern byt Molier tworcg mistrzowskim, ze w kom-
pozycyi swoich charakterow umiat jednoczy¢ wszystkie
potrzebne rysy, nie tworzgc postaci urywkowych, ale obej-
mujac w ramach obrazu cato$¢ duszy. Stawiat on swoje
hguryp przed widzami nie tylko w pojedynczych fazach
zycia, ale w catym icli stosunku do $wiata i na
tury. Patrzmy na Harpagona. Widzimy jego pozycie
w obec stug, dzieci, wtadz rzadowych, uciech tego $wiata,
widzimy go w obliczu najwazniejszego faktu, jaki w zy-
ciu wewnetrzuein cztowieka zaj$¢"Imoze, — w obec za-
mierzonych $lubow matzenskich I czyhz w kazdym ra-
zie zachowanie si¢ jego nie jest w najwyzszym stopniu
prawdziwem, a zar6wno czyliz w niem nie ma wszystkich
zywiotdw najszczerszego komizmu?

Nie chciejcie mowi¢, & Molier sie przezyt. Naprzod
powiedziatbym, ze kto zyl juz dwa wieki, ten ma w so-
bie przymioty nieSmiertelnosci... Ale co wiecej — w ko-
medyadi Moliera zyje w gruncie rzeczy wszystko tak,
jak dzisiaj. Zmienity-sie warunki zycia, zmienily sie
akcesorya scenie znel, ale pozostata prawda jego
charakterystyki i umiejetno$¢ prz-ebhlekania jej we formy
wysoko artystyczne. Kto nie maluje Kkolizyi urojonych,
nie moze- sie przezy¢. Rytby ten jednak krytykiem pet-
nym uprzedzen, ktoby chciat widzie¢ przezycie sio Mo>
liera. np. w kiétni Kleanta z ojcem... Jakkolwiek i dzi$
*Synowie klocg sie z rodzicami, to jednak chociazby ry-
sunek byt za jaskrawym, ktoézby dla lekkiego szat archa-
izmu przepominat o poteznych ksztattach klasycznego
ciata? A drugi zarzut, ze Molier jest za szorstkim i za
trywialnym, czyz sie ostoi w obec wyzszych pojeé, o na-
turze piekng? Zostawcie role czynienia takich zarzutéw
jedwabnemu Boileau, ale wy, synowie realizmu, nie wy-
mysSlajcie, bobysScie takg krytyka pokrecili karki Moliera
i razem— Szekspira... A pono$ taka droga bytaby dla sa-
mych krytykéw najbardziej karkotomna.

Sa arty$ci lekkomys$ini, ktdi/ly w jmstaciack, jak
Tartutfe, Harpagon widzg tylko strone komiczng, nie wi-
dzac demonicznej namietnosci, ktorej one ulegtly,,; w tym
stopniu, ze powinny obudzac nie tylko $miech lacz i po-
litowanie... Sg to ludzie przepetnieni namietnoscig tak
dobrze, jak bohaterowie Aesjchylosa i Sz.ekspira, tylko ze
ta ich uam.etno$¢ nie wystepuj! pod forma grozy tragi-
cznej, ale w pozornie ,l,ekkicjBfizacio humoru.

Kto wiec nie zrozumie, id.motywem duchowym
Harpagona jest namietno$¢, chorobliwy.tpniperameut, kto
bedac artystg, lim potozy takiego pietha na tej postaci,
ten jag.sfatszuje, wywotujagc pusty ,$miech na usta, a nie
ptodne w moralny skutek rozmys$lanie w glowie. 1. Ka-
paeki (Harpagon) tak jg wiasnie pojmuje; nie zaeieprjaap
strony komicznej charakteru, podktada jej tto powaznieje-
szejj tto silnej namietno$ci, wyprezajacej cztonki jego
ciata zaréwno .silnie, jak strény ?jego duszy... Dlatego
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mozemy fatwo umotywowaé gre p. R. w sfeenie rozpaczy
po ukradzeniu szkatutki, wobec zarzutow przesady. Sa
pewne charaktery, dla ktérych osadzenia- 'nalezy dobieraé
zupetnie nnych kryteryéw, jak w powszedniem zyciu.
Postacie wyjatkowe, jak Harpagon, nabierajg takiej ex-
centryczno$ci w®swyin catjrn uktadzie, w catej grze swej
fizyognomii, w catej anatomii swych ruchow, zelt¢' formy
zarowno wyborne, jak ‘exceritryczne/ jakie nadatl p. R.
swej postaci w chwili rozpaczy, sa uzasadnionemi naturg
samego charakteru. | owszem — powiedziatbym, ze ta
scena jest mistrzowskga - stusznie ktos obok mnie siedzgcy
powiedziat, ze w grze p. R. nad utratg skarbu rozpa-
czat nie tylko Harpagon, ale kazdy jego muszkut, kazdy
wlosow kosmyk, kazdy fatd sukni. Réwnie wyborng
byta scena mizdrzenia *Jie w obec tEufrozyny ; bladym
tylko, mozajkowym i nie powigzanym jednolicie byt akt
V. w grze pana R. Z zanadto wielkg ltegma przyjmowat
szereg ciosow wen godzac)ch i za mato odbijat na sobie
wrazenia sytuacyi. Ton jednakze zgryzliwego, ciggiem
czuwaniem zmeczonego starca, ktory iiie?ma juz’ uczut,
chyba tylko wybryki chorobliwej fantazyi, jak o6w caly
projekt zaslubin z Maryanng, byt ujetylll wiasciwie i
konsekwentnie przeprowadzonym. Zarzuci¢-ltylko musimy
artyscie charakteryzacye przesadng, sprowadzajagcg powage
sztuki do karykatury.

Przedstawienie ,Skapcal, w matej tylko*'czesci sie
powiodto. Tylko pani Doroszynska (Eufrozyna) i p. Do-
roszynski (.Jakéb) dali nam postacie zywe i typowe, wfo".
soee komiczne a zarazem utrzymane zawsze we lwiasei-
wej mierze , chociaz panig D. prosilibySmy o pewne lek- “
kie umiarkowanie przesadnej ruchliwosci; zresztg jednak
artysci, majacy w swych rekach do odtworzenia postacie

bledsze, ale zarazem dosy¢ ciekawe, mato ku ternu to-
zyli Miau, a niektérzy nawet w chwilach , gdzie placz
na miejscu , pozwalali sobie niewczesnych $mieszkow,

czego nie wolno sie dopuszcza¢ w sztuce Molierowskiej,
chociazby rola byta tak malrginiczaca, jak roia — Elizy.
Wole w panu Rapackim widzie¢ przedstawiciela
Moliera, niz Szekspira. We $rode (d. 22. b. m.) grat
Jagpna w ,,Otellull kilku juz miejscach pisatem
obszerniej, jik pojmuje te postaé,,i jaki rodzaj grj moze
jedynieé.ja uprawdopodobni¢® Nie pora nu dzi§ juz wy-
kazywac,-szereg niekonsekwencyi psychologicznych, w ja-
kie popas¢ musi, artysta, pojmujac role Jagona tak, jak
to uczynit p. R. Jeden tylko ton wydatl nam sie w grze
jego catej wiasciwie ujetym i w dwdch pierwszych aktach
jeduolire przeprowadzonym — ton rozjmstnego cynizmu...
Na dwa tejj pierwsze, ,akty 011 wystarcza. j,,Gdv jednak
Jago powiktaniem przez, sie, stworzonem, poteguje sie
sam w posta¢ o szatanskim zakroju , trawiong wowne
trznyin niepokojem i nabiera z kazdem nowem zpie-
trzeniem sie trudno$ci tem sprezystszego, zaciecia w zbro-
dni. p. R. gral te sceny z apatyczng flegma, nie przed-
stawiajgc liftu postaci w jej stopniowym rozwoju i po-
zbawiajac jg tem samem poetycznegointoilesu. Rozna
bjL,natogowy min pijakiem, ale na,’scienie ..natogowyll
morder.ca nie jpst pomystem ani hystinn, aui dramaty-
cznym,., ani pieknym... Rromsiatc Zawadzki,
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Wiadomos$ci naukowe, literackie i artystyczne

ODCZYTY W Sobote (d. I1S*b- ni.) muib w sali retusze*)'
wej odczyt pani Stefania Wiichs-leroun: ,,0 Wiktorze Jfngab
Ryt to jedni. 7 najgrnntowiiiejsz) '-h odczytoéw, jakie styszelismy.
Pani V pragneta w nim obronie tego wzniostego i czutpgo pdete
Od'¢siynionycti mu dstawicznW ‘zarzutow Czczoé¢-i w poitfidrtAch
a emfazy w wyrazeniach, <>d-ifzllséw Juliana Szmidta fnepotydzna

m['uiiitM’l htoiBSB im liSli
krytyka, lubowata sfejk podobni m trektoiyaihn naj$zczj tAiej,szych'
utworéw Hugona. Jest to dobrze, zeAehabilitadytt poety, .iprzy- 1
jajagcego tak bardzo,;Polsee i ludzko$ci, wyszta z ust Polki-Jbto
v tak kwietny-tak zacny sposéb <;nhokifjs.we, jajglady na du
ha IfugOftowskii-j jpoljfyi wypow iodziala prelegentka jezykiem
obrezrtWyni lucz przesady i poetycznym bez mtéscr. (Jtw Z.)
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